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Auto déclaration de l'exploitant pour la participation au pacage frontalier conformément à 

l'article 6 point 3. de l'accord relatif au pacage frontalier des bovins  

Je, soussigné, déclare par la présente : 

a) Ne faire participer au pacage frontalier que des bovins figurant sur la liste approuvée par 

l’autorité compétente ;  

b) Ne pas avoir introduit dans mon établissement de bovins ou d'autres artiodactyles 

provenant d'un pays extérieur à l'UE au cours des 30 jours précédant la demande de 

pacage frontalier ;  

c) Ne pas introduire dans mon établissement de bovins ou d'autres artiodactyles provenant 

d'un pays extérieur à l'UE après la soumission de la demande et pendant la période de 

pacage frontalier. Si tel est quand même le cas, je mets fin au pacage frontalier et, le cas 

échéant, j’introduis une nouvelle demande ; 

d) Ne faire participer au pacage frontalier que les bovins qui sont correctement identifiés et 

enregistrés conformément aux dispositions du règlement (UE) 2016/429, de ses actes 

délégués et d'exécution et le cas échéant tels que réglementés de manière 

complémentaire dans l’Etat membre de provenance ; 

e) Déclarer sans délai : 

i. toute perte totale des moyens d'identification ; 

ii. l'apparition ou la suspicion de l'apparition d'une des maladies visées aux articles 

7 et 8 du présent accord ;  

et ce, tant auprès de l’autorité compétente qui a délivré l’autorisation de pacage 

frontalier, qu'auprès de l'autorité compétente de l’Etat membre où a lieu le pacage 

frontalier ; 

f) Coopérer entièrement et consentir à tout examen jugé nécessaire par l'autorité 

compétente de l’Etat membre de pacage frontalier afin de dépister et de lutter contre 

l’une des maladies visées aux articles 7 et 8 du présent accord ou contre une nouvelle 

maladie visée par l’article 6 du règlement (UE) 2016/429 ; 

g) Ramener les bovins concernés dans mon établissement avant l'expiration de 

l'autorisation de pacage frontalier; 

h) Procéder, sans délai et conformément aux instructions de l'autorité compétente du pays 

de l’Etat membre où a lieu le pacage frontalier, à l’éloignement en dehors de ce pays des 

bovins concernés, si celle-ci en donne l'ordre en application de l'article 14 du présent 

accord.  
 

Date : 
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Erklärung des Unternehmers zur Teilnahme am Grenzweidegang gemäß Artikel 6 Punkt 3. des 

Abkommen über die Grenzbeweidung von Rindern  

Ich, Unterzeichneter, erkläre hiermit  dass : 

 

a) ich nur Rinder zum Grenzweidegang verbringe welche in der von der zuständigen Behörde 

genehmigten Liste aufgeführt sind 

b) ich in den 30 Tagen vor Beantragung der Grenzweidegenehmigung keine Rinder oder andere 

Paarhufer von außerhalb der EU in meinen Betrieb eingeführt habe;  

c) ich nach dem Antrag und während der ganzen Dauer des Grenzweidegangs keine Rinder oder 

andere Paarhufer von außerhalb der Union in meinen Betrieb einführen werde. Falls dies doch der Fall 

wäre, stelle ich den Grenzweidegang sofort ein und stelle gegebenenfalls einen neuen Antrag; 

d) ich nur Rinder zum Grenzweidegang verbringe welche, die gemäß den Bestimmungen der 

Verordnung (EU) 2016/429, ihrer delegierten Rechtsakte und Durchführungsrechtsakte und 

gegebenenfalls gemäß den zusätzlichen Vorschriften des Mitgliedstaates korrekt gekennzeichnet und 

angemeldet sind; 

e) ich unverzüglich Bericht an die zuständige Behörde, welche die Grenzweidegenehmigung 

ausgestellt hat, erstatten werde: 

i. über einen etwaigen vollständigen Verlust der Identifikationsmittel; 

ii. über das Auftreten oder den Verdacht des Auftretens einer der in den Artikeln 7 und 8 

genannten Krankheiten;  

f) ich in vollem Umfang mit der zuständigen Behörde des Mitgliedstaates, in dem der 

Grenzweidegang stattfindet, zusammenarbeite und Untersuchungen zustimme, die diese zur 

Feststellung oder Bekämpfung einer der in den Artikeln 7 und 8 genannten Krankheiten für erforderlich 

halten oder einer neuen Krankheit im Sinne von Artikel 6 der Verordnung (EU) 2016/429; 

g) ich die betreffenden Rinder vor Ablauf der Grenzweidegenehmigung in meinen Betrieb 

zurückbringen werde.  

h) ich die betreffenden Rinder unverzüglich und auf Anweisung der zuständigen Behörde des 

Mitgliedstaates, in dem der Grenzweidegang stattfindet, aus diesem Land entfernen werde, wenn die 

zuständige Behörde dies in Anwendung von Artikel 14 dieses Abkommen anordnet. 

Datum : 

Name : 

Unterschrift : 
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